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Greater/Mekong Subregion Cross
Border Transport Facilitation
Agreement (CBTA)

‘Barly Harvest” 2024 RELAUNCH

Training Module Three — TAD Issuance

Developed under Project TA 6579-REG: ‘Early Harvest” Implementation of the Cross-Border Transport
Facilitation Agreement in the Greater Mekong Subregion

Co-financed by the Government of the United Kingdom




* Based on the CBTA ‘Early Harvest’ MOU, each GMS
country can issue up to 500 GMS Motor Vehicle
Temporary Admission Documents (TADs) for goods and
passenger vehicles owned and operated by licensed
transport operators from their country

* The TADs can be thought of as vehicle ‘passports’, which
are controlled by the Customs authorities at the border

* As with the Permits, each TAD has a unique reference
number, which corresponds to that of the accompanying
GMS Road Transport Permit

* \Vehicles must carry the original Permit and TAD with
them on all GMS cross-border journeys

* 500 TADs will be printed by ADB on behalf of each
Issuing Authority before the CBTA ‘Early Harvest’ launch




* The national Issuing Authority for Temporary Admission
Documents in each country is as follows:

o Kingdom of Cambodia

National Transit Transport Coordinating Committee

o People’s Republic of China

China Road Transport Association

o Lao People’s Democratic Republic
Department of Transport

o Republic of the Union of Myanmar
Myanmar Customs Department

o Kingdom of Thailand

The Customs Department

o Socialist Republic of Vietnam

Ministry of Transport of Viet Nam
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 The TADs are about passport

sized and are identical (in eiere e LR
English) for all countries, with R T
the exce ptIOn Of the |SSU|ng Cross-Border Transport Facilitation
Authority details ol

* The same texts are translated i
national languages but should
always be completed in
English

e Like the Permits, Each TAD is
valid for up to one year and
renewable subsequently on
request

e Countries will initially issue
TADs valid until 31 March
2025 (if issued with validity
starting 1 April 2024)




* The title page of the TAD shows
the details of the Issuing

Authority

* The particulars of the TAD holder
and designated vehicle are to be
completed by the Issuing
Authority on the following pages
and signed and stamped
accordingly (see following slides)
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Greater Mekong Subregion
Cross-Border Transport Facilitation
Agreement

M EWEEARRIE

Motor Vehicle
Temporary Admission Document

hiE \RHE
People’s Republic of China

PEER RS
China Road Transport Association




e Page 2 of the TAD must be Seie
HEARRIES%S TAD No. :

completed with the TAD number  cusezzssses

and corresponding GMS Road e e O M
FBAARXIGH S ERE EAEBIE

Transport Permit number Greater Mekong Subregion

* These follow a common format TempoayAdnision Dcument (TAD)
(see next slide) Sismliiotl VNV

* The type of vehicle box must be e T
marked with a cross or X’ Mo Bt S R )

Vehicle Registration Number/Year of Production

* The vehicle registration number HEEHEMS (NSEEH-FER)

Semi-Trailer Registration Numbers (For Use With The Main Vehicle)

and year of production must be ] 2 3

recorded : : -
* And the registration number(s) of Rl Qe mauehg e

any semi-trailer(s) used with the @

main vehicle must be shown (and

recorded in the Record section z

of the TAD — see below)




* The TAD number must follow the format agreed between Contracting
Parties. Following the words ‘TAD-GMS/’” the country code is that of the
distinguishing sign for motor vehicles of that country: Cambodia: KH,
People’s Republic of China: CHN, Lao PDR: LAO, Myanmar: MYA, Thailand:

T and Vietnam: VN

* The TADs should be numbered between 0001 and 0500 i.e. TAD-GMS/KH-
0001 or TAD-GMS/VN-0500 (as examples of the first TAD for Cambodia
and the last TAD for Vietnam)

* For all TADs issued, these and other particulars must also be recorded in a
national Permit and TAD Register (an Excel Workbook shared by all
countries) and the Register updated to reflect any subsequent changes

Expiry Date

(Valid Until)
English PER-GMS/LAO-0001 TAD-GMS/LAO-0001

Language Permit Number Issue Date Place of Issue Extended Until Issuing Authority Motor Vehicle TAD Number

English PER-GMS/LAO-0002 TAD-GMS/LAO-0002




H I J K L M N

Name of Vehicle Owner

Motor Vehicle TAD Number | Name of Transport Operator Address Province Telephone E-mail 2
(If different from Operator)

TAD-GMS/LAO-0001

TAD-GMS/LAO-0002

* The national Permit and TAD Register must also record details
of the Transport Operator and the particulars of the vehicle(s)
used

S 1 U Vv W X Y Z
Type of Vehicle e Vehicle Category |Date of Registration Reglste.red - Brand Model VIN Number
Number Province




* The next page (page 3) of the TAD
must be completed with the
technical data of the vehicle as
shown

Again any boxes must be marked
with a cross or X’

The vehicle value should be given
as an estimate of its current
market value at the time of the
TAD issuance, and may be used as
a reference price for the
payments of Customs duties and
taxes by the operator to a GMS
Host country if the vehicle fails to
return to its own Home country

EWFAER

Particulars of the Vehicle

1. BAREIE Technical Data
HEhZ%EZ5l Vehicle Category

mnh# Brand

A= Model

Enee Colour

75164 Steering Wheel 7 Left [ | % Right [ ]

RIHHE Engine No. |
K2 %= Chassis No. l

Z 5 R~ Dimensions
5 2K K
mm, Length

=\ =
=K 5

mm, Height

LA

Width

EE{iI %] Number of Seats

AT E Maximum Gross Weight
48 Net Weight

ERMNE USMERRTMRED EARRIENONE)

Vehicle Value (in Local Currency at Time of TAD Issuance)




* The next page (page 4) of the TAD
must be show if any additional
articles or equipment are carried

* Again any boxes must be marked
with a cross or X’

e Details of the company or vehicle
owner must be provided

* Again this information should be
given in English

2. He¥mkik® (UHBICHE)

Additional articles and equipment (if any)*

[ ] B%E&# Spare Parts
[ ] #/EFB& Maintenance Supplies
[ ] EE Others

* PREBHE. BEX NS EARC.

In reasonable quantities. Please tick.

3. EB &R Additional Data

AEl/EZE B Name of Company/Vehicle Owner

¥ 18 1E& Mobile Phone

it Address:
38 Street

W City

B/ County (District)

& Province
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* The next page (page 5) of the TAD is
a signed undertaking by the vehicle
owner or legally authorised
company representative to respect
the laws and regulations of the Host
countries in which the vehicle
operates

 The TAD must be discharged
within 30 days per journey i.e. the
time between entry and exit on any
one journey to another GMS Host
country must not exceed 30 days

* Failure to meet this obligation may
occasion liability for the payment
of Customs duties, taxes, fines and
interest in the Host country

v, Y= = (28] AE
TR/ [AS)] WEERERUL
HANFESEREENEEEN OERNZET EAES
i - KA TR kAR B AL W SR, K A F/S A A S R FR
CESNENERALE  $i% IRAS -

| undersigned [Full Name] as
the vehicle owner and/or legally authorised representative of
[Company]
undertake to respect the laws and regulations of the Host
country, including the timely discharge of the TAD. | understand
that failure to do so make me and/or my company liable for the
payment of Customs duties, taxes, fines, and interest in the Host
country.

it = HEA
Done At Date
£H
Signature
5
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* The next page (page 6) of the
TAD must be completed to show
the TAD’s validity (e.g., until 31
March 2025) and be signed and

stamped by the Issuing Authority

* The validity of TADs may be
extended for a further 12 period
as required

e [f a TAD is full, a replacement TAD
may be issued; however, the total
number of active TADs in
circulation in each GMS country
must not exceed 500

4. BAHE

Valid Until

I =2 B
Done At Date
MANHEEEE

Signature and Seal of Issuing Authority

B EATEER
Extension of Validity

B E

Valid Until
h == HER

Done At Date

MENHEZEE
Signature and Seal of Issuing Authority
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* The next pages (pages 7-9)
orovide a brief description of
nhow the TADs and CBTA ‘Early
Harvest’ should operate with
respect to:

a) Permissible routes and border
Crossings

Loss of the TAD

TAD renewal and expiry

QO O T

Control and stamping of the TAD
(see below) by Host country
Customs authorities

e) Treatment of irregularities

e Further details are contained in
the ‘Early Harvest” MOU

152 AA

Introduction

. R¥E (GMSEREMRARBRZWNE) (@R ()

) ") BHNEKAMENOAE AN ERS EARS
if (TAD ) A AT B ICHWERE (WE) WEH—FM
TERER - BAMOARSINSERZH -

In accordance with Article 18 and Annex 8 of the GMS CBTA
(the “Agreement”), this Motor Vehicle Temporary Admission
Document (TAD) allows the registered vehicle to operate

cross-border transport along the corridors, routes and points
of entry and exit designated in Protocol 1 of the GMS CBTA.

. ZIEMIBR ~ BANET EARBIEPAEHER - T8

FROEEREE -
It is prohibited to erase, add or falsify any terms specified in
this TAD. Such offences shall be prosecuted.

. NEE AMRRIERK - SRS R Z B AR E &A1

REBHM  FRNBANXEATIENAD -

In case of loss of this TAD, the holder shall immediately inform
the nearest competent authorities of the Host country. The issuing
authority of the Home country shall be notified in due course.

 BEARRIERAATIEHPIEENER  FENSHES

B2 — N REHES -
This TAD shall be used for the specified vehicle only and shall
be renewed one month before the expiry date.
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 The remaining pages of the TAD are

for the Record of movements oy
 Host country Customs (i.e. the o EH@%W@JECORZHEHH%%W
CUStOmS aUthOrltleS Of Other GMS Arrival (da:c.e, point‘ofe.‘r:';ry) Departure (Aate, pointoffmexit)

country visited) should check the
Permit and TAD on the vehcile’s
arrival, record the date and place of
entry, and sign or stamp the TAD

* Host country Customs should also
record the semi-trailer registration
number (if present) given on page
2 of the TAD

* Host country Customs should
similarly check and record the date
and place of exit and check that the
total stay does not exceed 30 days

* Once this is done the TAD should be -
sighed or stamped for departure




e Further details on the CBTA ‘Early Harvest’, including the text of
the signed ‘Early Harvest” MOU, specimen copies of the
Permits and TADs and copies of EH brochures, are available at
www.greatermekong.orq/ttf

Thank you!

Developed under Project TA 6579-REG: ‘Early Harvest” Implementation of the Cross-Border Transport
Facilitation Agreement in the Greater Mekong Subregion

Co-financed by the Government of the United Kingdom -



http://www.greatermekong.org/ttf

